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Section “Languages”

AHoraujis. Y cTaTTi BUBYEHO 06Pa3m «CHHIB», TXHIX YXOBHUX 6aTbKiB (MaTpPOHiB) Ta
pigHux 6aTbkiB. Y «Mbopdi», «[po BofonnaBHUX» BUSIBNEHO PELIENLit0 «yniCCiBCb-
Knx» 06pasiB «CuHa» i «baTbka». [locnigkeHo cneumndiky i xapaktep B3aeMUH «ba-
TbKa» i «CUHa», CKNagHi, ABOICTi NOYYTTA 06OX.

Mowykn ByXOBHOro 6aTbka, Tak caMo fAK i NOLWYKW AYXOBHOMO CUHa, y «Mbopdi» i
«[po BOAONNABHWX» iHTEpPNPETOBaHi MapofiniHo. MMoyyTTa «6aTbkKa» A0 «CUHA» |
HaBnNakn CKNagHi i cynepeunuBi, «6aTbKo» Mae CTOCOBHO «CMHa» MPUXOBaHI
MOTMBALl. [TMTaHHS CMHIBCTBA BUK/IMKAE B «6aTbKiB» CKIafHWIA KOMMNEKC | CNEeKTP
MOYYTTIB; TAKOX € MPUYNUHMU, AKi YTPUMYHOTb «CUHIB» Bifi BO33'€AHAHHS 3 LYXOBHUM
6aTbKOM, IXHi CynepeynuBi NOYyTTA LWOAO 3aMiCHMKA «baTbKiB», KOPUCIMBMN
iHTepec «6aTbKa» OTPUMATKU YCMIWHOrO Cragkoemus. MoOTUB MOLWYKY CHHIBCTBA,
OAMH i3 KNIOYOBKUX MOTUBIB pomaHy k. [xoiica, KapHaBanizoBaHo y «Mbopoi» i
«[po BogonnaBHUx». Bubip asabka Ha ponb 3aMicHuKa 6atbka y «Mbopodi» i «Mpo
BOZOMN/aBHUX» TEX MOXe Bifcunatu fo obpa3sy [amneTa i i10ro AAAbKa, Wo Takox
cTBoptoe antosito fo CriBeHa 3 Moro Teopieto nNpo amneta. [0noBHUIA repoit
«Mbopdi» Mpie npo pono paHToBoro benakeu, ronoBHun repoit  «po
BOZOMN/MaBHUX» OTPUMYE AOKOpM Yy niHi Big Asgbka. C.bekker i ®. O'bpaieH
MPOBOAATb KOHTP-«YNIiCCIBCbKUI» eKCMepuMEHT: 3aNnullatoTb Yy BakyyMi CiMenHUX
CTOCYHKIB rOfIOBHOTO repost i Moro Asafbka, CTBOPHOOUN YMOBU AN1S1 TX 36MMKEHHS,
OAHaK BO33'€fHaHHA He BigbyBaeTbcA. Y ¢iHani «Ynicca» «6aTbKO» i «CUH»
BiAMOBNIAIOTLCA Bif iAel BO33'eAHaHHA. «<Mbopdi» 3aBepluyeTbes cmepTio Mbopdi,
Wwo obirpae cmeptb XpucTa, y ncesgowacnmeoMy ¢iHani pomany «[po
BOZOMN/1aBHUX» CTOCYHKM «BaTbKa» i «<CUHA» CTatOTb TEMIUMM i 61IM3bKUMM.

KniovyoBi cnoBa: am6iBaneHTHICTb MOUYTTIB; «BO33'efHaHHA»; [LxenmMc [IXKOIC;
«MaTPOH»; NOLYK 6aTbKa; NowwyK cuHa; Cemioen bekkeT; dneHH O’bpaiieH.

Abstract. The article studies the characters of "sons”, their spiritual fathers (patrons)
and their parents. In "Murphy”, and “At Swim-Two-Birds” the perception of "Ulysses’s”
characters of the “son” and the “father” has been revealed. The specificity and nature
of the relationship between the “father” and the “son”, the complex, ambivalent feel-
ings of both are studied.

The search for a spiritual father, as well as the search for a spiritual son, were
interpreted parodically in "Murphy” and “At Swim-Two-Birds". The feelings of the
“father” to the “son” and vice versa are complex and contradictory, the "father” has
hidden motivations for the “son”. The issue of sonship makes the "parents” feel a
complicated complex and spectrum of feelings; there are also reasons that keep the
"sons” from reuniting with their spiritual father, their conflicting feelings about the
substitute “fathers”, the vested interest of the "father” to be a successful heir. The
motive for finding sonship, one of the key motives of the Joyce’s novel, is carnivalized
in “Murphy” and “At Swim-Two-Birds”. The choice of an uncle for the role of father's
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substitute in “Murphy” and "At Swim-Two-Birds” can also refer to the characters of
Hamlet and his uncle, which also creates an allusion to Stephen with his theory of
Hamlet. The main character of “Murphy” dreams of the fate of Dante’s Belakva, the
protagonist of "At Swim-Two-Birds” receives reproaches in laziness from his uncle. S.
Beckett and F. O'Brien conduct a counter-"Ulysses’s” experiment: they leave in the
vacuum the family relationships of the protagonist and his uncle, creating conditions
for their rapprochement, but no reunion takes place. In the finale of "Ulysses”, the
“father” and the "son” abandon the idea of reunion. “Murphy” ends up with the death
of Murphy’, who overcomes the death of Christ, and in the pseudo-happy ending of the
novel "At Swim-Two-Birds” the relationship between the “father” and the "son”

becomes warm and close.

Keywords: ambivalence of feelings; "reunion”; James Joyce; "patron”, search for
father; search for son; Samuel Beckett; Flann O'Brien.

BCTYN

Ipnangcbkux nucbMeHHUKIB C. Bekkera (1906-
1989) i ®nenna O’bpaiiena (1911-1966) BBa-
aroThb y4HAMHU [xkeiiMca Jxorica (1882-1941),
3 «Yuticca» IKOr0 BOHU 6araTo 40oro nepemHsIu:
MOTHMBH MaH/piB, 6ATbKIBCTBa, TiJIECHOCTi, He-
raTMBHe CTaBJIEHHA [0 ipJIaH[CbKOro MPOBIHL-
ani3My, KaTOJIMLTBA, KapHaBaJIbHICTb, TEXHIKY
MOTOKY CBiJOMOCTI Ta iH.

Y pomasi /Ix. [xoiica «Yaice» (1922) moTuB 6a-
TbKIiBCTBa i CUHIBCTBA € KJIIOYOBUM. Pocilicbkui
JDKOWICO3HaBellb 1 mepekyagady — «YJicca»
C. C. Xopyxui, roBopsiYM MpO 3B’SI30K POMaHy
Jbx. lxouca i «Opxiccei» I'oMepa, cTBepKYE, 1110
«<..>1IeMHUMN CBIT poMaHy noginse 3 «Opicce-
€10» BCbOTO /IBi a00 TpH CIiJIbHI TEMHU: Ile TeMa
CUHIBCTBa i 6aTbKIBCTBa, TeMa MOBEPHEHHS, a
TaKOX <..>TeMa >KIHOYOI NPUPOAU M >KIHOYOI
Micii» [1, c. 113]. Posb cTocyHKiB 6aThKa i cHa B
«Ynicci» Takox gocaifpKyBanu H. MakkeHapik i
Jbx. MakKenipik [2], k. O'Jlipi [3],
K. Xonnep [4], P. Youau [5], siki BUB4Ya/u 0co6.1u-
BOCTI HacJiilyBaHHs B poMaHi /. /lkokica o6pa-
3y romepiBcbkoro Opicces-6aTbka, crnenudiky
crocyHKiB CtiBeHa [lefana i Jleonosbaa bayma B
«Yicci», TeMaTUKy MOILYKIiB AYXOBHOTO 06aTb-
KiBCTBa.

[Ipn nboMy LOCHIJHUKH 3ayBaXKyIOTh, 110 Xapa-
KTep CTOCYHKIB OaTbka i cuHa B ['omepa i
k. [bxorica kapauHasibHO pisHi. C. C. Xopyxuit
HaroJsio1ye, o «Y 'omepa Mixk 6aTbKOM i CHHOM
- HENOXWTHA MPUB’'SI3aHICTh i JII06OB, a TeMa Io-
BEpHEHHA BHUPIWIYETBCAd B ONTUMICTUYHOMY
KJII0Yi, B eJIeMeHTi CUJIH i 3 BIpOI0 y BiIIaHICTh. Y
JIxo¥ica Mi>k 6aTbKOM i CHHOM — CKJIaJIHA Jiaje-
KTUKA CTOCYHKIB, [ie € i HaJipyuB, AUCTAPMOHIf,
BOpPO>KHeYa; a TeEMa [NOBEPHEHHS BUPILIYETHCA B
NeCUMIiCTUYHOMY KJIIOYi, B €JIEMEHTI CJIaOKOCTi U
i3 BleBHeHicTI0 y 3pagi» [6, c. 113].

Section “Languages”

Ykpaincbkuit pocnigHuk 1. 1.TapiH BigzHauae,
[0 «YBeCh 3MICT «YJiicca» — B €IUHIN MUTI 6JIU-
3bKOCTI bsiyma, CMILIHOTr'0, KOMIYHOrO IepcoHa-
»a, 1o CTiBeHa, IKOTro BiH BUTAT 3 IT'THOI GiMKH.
Y bnayma nomep cuH. ¥ CriBeHa, BTiM, 6aTbKO
>KUBUH. AJie CTIpaBa, 3BiCHO, He B IIbOMY: BaXJIU-
Be JIlyXOBHe 6aTbKIBCTBOY [7, c. 241].

Pocilicbkkuii mMiposior €. M. MesleTHHCbKUN BBa-
ka€, o0 «CTOCYHKM «06aTbKO - CHH», «MaTH —
CUH» i T. iH., fIK i TeMa «b6aTbKIiBCTBa» B LIUPOKO-
My pO3yMiHHi (CIOAM BXOAUTb CBOEPiJIHE TpaK-
TyBaHHs TBopuocTi Illekcnipa CtiBeHOM, SIKUH
NOPiBHIOE MUTILIS 3 6OrOM-6aTbKOM, i 6araTo iH-
IIMX MOTHBIB), 3aliMalOTh B «YJlicCi» BesiMKe Mi-
Clie, aJie HiIK He 3BOJAThCA [0 IPUTHIYeHUX iH-
bGaHTUIBHUX — CEeKCYaJIbHUX — KOMILJIEKCIiB,  ix
«poiniu3mM» 1oBoJii moBepxHeBUM» [8, ¢ 303]. I3
HUM noromxyerbea C. C. Xopyxum: «/bxonc, Mu
naM'siTaEMO, 3aBXJW BiJJMEXKOBYBaBCAd  BiJ
bporn3My, i IOMITHUX O3HAaK eJUNIOBOr0 KOM-
IJIEKCY MU B HBOT'O He 3HaW/IeMO Hi B XKUTTI, Hi y
TBOPYOCTi» [1, c. 226-227]. OnHaK, IK 3a3Ha4a€
I. I. Tapin: «Illo »x no ®ponjga, To JOCTAaTHBO BKa-
3aTH LeHTPaJbHUN MOMEHT [«YJlicca»]: ik 61 He
PI3HWJIUCH pillleHHSs], ajle BXKe caMa TeMa 0aTb-
KiBCTBA $IK HEpPO3PHUBHOrO, ajie M 0O0JIiCHOTro
3B’13Ky, aMbiBaJIeHTHOI cuMIMaTii-aHTUNarii 6a-
TbKa i CMHa, — BakJiuBe 30JiM>keHHs /[IKoica 3
HesroouMuM «lllantaem»» [7, c. 181] (x. Jxoiic
Ha3MBaB 3. ®poiiza i K.T.10nra
«<..> aBcTpincpkuM lllanTaem i mBeHIAPCHKUM
Bosrtaem» [6, c. 59].)

['osnanacekuit gocaignuk C. ['ynnepmaHc akue-
HTyE Ha ToMy, M0 «BigcyTHicTb 6aThb-
Ka <..> BU3Hayvae€ XiJ nofin y «Mbopdi». [lepco-
HaXi, SIKi Ipe/ICTaBJISAIOTh 6ATbKIBCbKUU BILJIUB,
3BiCHO, 3'ABJISAIOTbCA ¥ «Mbopdi», ane B ocsiab-
JieHi# i caTupusoBaHiil popmi. CTOCyHKH 6aTbKa
i cuHa Big/yHI0I0TBHCA Y 3B's13Ky Hiepi 3i cBoiMuU
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CTyZleHTaMU. <..> BaTbKIBCTBO TaKO0>» CKPOMHO
npeacraBseHo Binoy6i Kesni, gigom Cuiii, yuii
BIUIMB MipUBa€TbCsd (Pi3MUHOI0 i PO3yMOBOIO
cabkictio» [9, c. 74].

Ipnanacekun gocnigauk K. Xonnep HaBOAUTH
AyMKy Jitepatypo3HaBuiB Il Kocresio i
[1. Ban e Kammna, 6iorpadis ®. O’bpalieHa, moa0
nocraTi 6aTbka B poMaHax NMCbMeHHHUKa: «Mo-
)Ke OYyTH 3HAKOBHUM <..>, 1[0 B pOMaHaXx
O’Hosnana (cnpaBxHe iM's ®. O'bpaiieHa - npu-
MiTKa aBTOpa) HEMa€ 6ATbKIB, IKUX MOXKHA ife-
HTHUQIKYBaTH SIK 0OaTbKiB, TUIBKU ASAABKU a00
opartu. <..> MoxJINBO, 6aTbKO, BiICYTHIN y HOro
peasbHOMY CBiTi, OYB CTepTUH i3 HOro XyA0xK-
HbOTO CBiTYy. A MoxnBo, O'bpalieH 6yB 3aHaJTO
OJIM3bKUU i3 6aTbKOM, 11100 MOMICTUTH HOro y
BUraJlaHuil cBiT» [4, c.74]. Takox K. Xomnmnep
CTBEP/KYE, 1110 CTOCYHKH «JsibKO/0noBijau» y
pomaHax «IIpo BomomnaBHux» (1939) i «Baxke
KUTTA» (1961) € «<..>yactuHoro O’BpaiieHoBOI
napozii Ha mnoAibHi cTrocyHku B «/ly6uiH-
usx» (1914) [xoiica, i cama CTPYKTypa LUX CTO-
CYHKIB TaKOX Harazye AuHaMiky mix CTiBeHOM i
CaitmoHoM /[lenanamu B «[lopTpeTi MUTISA 3aMO-
Jony» i B «Yiicci», <..> 110 BaXXJIUBO, TaK Iie
LleHTpaJ/IbHA POJIb, IKY TPAlOTh Iii MepCOHaXi U
He3Jjaroja y ix (Ag4bKiB — NpUMiTKa aBTOpa)
CTOCYHKaX i3 r0JIOBHUM I'epOEM-ONOBigaueM» [4,
c. 75].

OfHak, monpu Bce BMILE3rajiaHe, 3iCTaBJIEeHHS
CTOCYHKIB «b6aTbKa» i «cuHa» B «Y.icci», «Mbop-
¢i» (1938) C.bekkera i y «IIpo Bogomnsas-
HUx» (1939) @.0O’BbpaileHa JoHUHI He O6yJ0
00’€EKTOM TOBHOLIHHOTO JIiTepaTypO3HABYOI0
JOCTiJ>KEeHHS.

AKTya/JIbHICTb HAlOI CTATTi 3yMOBJIEHA TUM, 1110
BiJICYTHI cllellia/ibHI pO3BiJKH, y AKUX Oy/u 6
BUBYeHi crnenudika i xapakTep B3aEMHUH TOJIOB-
HOro repos 3 6atbkoM y pomaHax ®@. O'bpaiiena i
B «YJiicci», BCTAaHOBJIEHI peMiHicueHLii, AKi Aa-
BasIk 6 3MOTy LIMpIIe MOIVIAHYTH Ha iIHTepTEKCT
poMaHiB C.Bbekkera i ®.O’bpalieHa, po3BUTOK
HUMM JIDKOMCIBCbKMX MOTHBIB 6aThbKIBCTBa U CU-
HiBCTBa.

MeTa po60TH — BUSHAUMTHU XapakTep i cnenudi-
Ky HacJiZlyBaHHS JPKOWCIBCbKUX MOTHUBIB 6aThb-
KiBcTBa i cuHiBcTBa («Yiice») y  «Mbopodix»
C. bekkerta i «IIpo BogonaBHux» ®. O'bpaiieHa,
BUSIBUTH OCOOJIMBOCTI pelentii obpasy 6aTbka
abo THUX, XTO Moro 3amilye. MeToro nepejobaye-
HO MOUIYK i OpeIMEeTHIOBAaHHSI PEMiHICIIEHIIiN Y
pomanax «Mbopdi» i «[Ipo BogomIaBHUX» 0
06pasiB 6aTbKa i CMHA B «YJlicCi», AoCaiKeHHs
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NPUHLMIIB peleniii ux o6pasiB i MOTHUBY CH-
HIBCTBa.

PE3YJIbTATU OCNIAXKEHHA

B «Ynicci» B poJii 6aTbka BucTymnae Jleonosbj,
baym, a B pouii cuHa - CtiBeH Jlepas. CtiBeH, 22-
pIYHUH CTYZeHT, Ma€ pigHoro 6atbka - Le Cail-
MoH /lenan, mpoTOTHUIIOM SIKOTO OyB 0aTbKO
k. bkorica axon /hxoiic [1, c. 773]. baym ne-
pebyBa€e B MOILIYKYy AYXOBHOT'O CUHA, OCKIJIbKU
yoro BJacHUM cuH Pyzni momep HoOBoOHapogxe-
HUM 3a JIeciTh POKIB [0 300paXKyBaHUX MOJIH,
Tyra 3a HUM BecCb 4ac nepeciigye biyma. Ctises,
y CBOIO 4Yepry, IIyKaE JyXOBHOrO 6aTbKa, ajpKe
Bi/IYyBa€ Bi/ICTOPOHEHICTD i 6alAYXKICTb piHOTO
6aTbka, CaiiMoHa /lesiasia, COpOMUTBLCA Horo, 60
TOW omycTUBCs i cTtaB m'siHULEew. [Ipo 30cepe-
JokeHicTh CTiBeHa Ha MOUIYKY OaTbKa CBiAYUTb
Aoro TeopisA, 3rigHO Kol «['amJieT, 4YOpPHUU
npuHL, ue FamHet llekcmip» [10, c.199], cun
Binibsama lllekcnipa, a npuBug - cam llekcmip.

BJsiyM nparHe 3HaWTH JyXOBHOTO CHMHA, CTiBeH -
JlyXOBHOr'0 0aTbKa, ajle 3yCTPiBILWCb, BOHU He
NOPIiJIHIOIOTHCS, a po3xoAAThcs. [l bayma 6a-
TbKIBCTBO OOTSXKEHe TpariYyHMMU CIOraJlaMu
npo cBoro 6aTbKa i cuHa. o x crocyeTbca Cri-
BEHa, TO BiH CTaBUTbCA A0 biyma 4K 10 Masios-
HalOMOI JIIOJAUHHU, [0 TOrO K HENOBHOLIIHHOIO
ipJ1lan/LA — eBped i BUXpecTa.

OnHak, O/{Hi€l0 3 MPUYUHU 1X «HEBO33'€HAHHS»
Moxke OyTH ¢ ckiagHe ctaBjeHHs1 /bx. [lxoiica
/10 caMol TeMHU NoBepHeHHs («KirouoBUM MOTHB
«Opiccei», noBepHeHH» [1, c. 894], «] noBepHy-
THUCh — 1€ HaWTipIle 3 YCbOro, 1[0 TH MOXEIll BU-
rajaTu <..>[10, c.562]). [loBepHeHHs [0 poui
6aTbKa BUKJIMKAE y Biiyma BHYTpIllHIN COPOTHUB.
Xoua BiH i npossasge wozo CTiBeHa yBary 1 omi-
Ky, IXHE CIIIJIKYBaHHA He Ma€ HaCHiJKIB, micas
npoiaHHsa 3i CTiBEHOM «<..> BiH <..>>OJHOTO
pasy He MNpoOMaliHYB B AyMKax XassiHa» [10,
¢.903]. Ilpo BHyTpiwHIK cnipoTuB biyma #oro
«B033’elHaHHIO» 3i CTiIBEHOM MOXYTb CBiIYUTH
Y ayMKu biiyma micsis JOMOBJIEHOCTI PO YPOKHU
iTanivcbkol MoBU Bif CTiBeHa - i APY>KUHU
bBsiyMa i mpo ypoku Bokasy Big Mosuii — gna Cri-
BeHa: «lllo pobuno gna bayma npob6iematry-
HOK0 peasi3alilo [UX B3aEMO-CAMOBUKJIHYHUX
nporno3unin? HenonpaBHICTb MUHYJIOTO: OLHOT'O
pa3y Ha BUCTaBi UPKY <...> IPOMITHHUU 6/1a3eHb
y MOIlyKax CBOIX 6aTbKiBCbKHUX KOPEHIB MOAABCA
3 apeHH B My0OJIiKy, <..>1 'y4HO MPOroJIOCUB, HA
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pajicth rasgadam, o to (baym) #oro (6J1a3-
Hs) pigHui Tatych» [10, c. 603].

Kpim Toro, biiym TykUTb 3a cBOIM cCMHOM Pyai i
YBECh 4Yac BiZluyBa€ MOPOXKHEYY BiJj KLOTO BiACyT-
HocTi: «OT ak6u ManeHbKUU Pyzi BrkuB» [10,
c. 84]. llpuitnatu CriBeHa 3a cuHa Ay bsyma
3Ha4uJio 6 nmpubpatu Pyji 3 Horo CMHHOBOTO Mic-
s ¥ «3paZdTU» KOTO.

Y Tol ke 4yac 6aThKIBCTBO fIK TeMa B pOMaHi
noB’sizaHe i 3 6aTbkoM camoro Jleonosibga biay-
Ma, PynosnbdoMm biiymoM: BiH HakJiaB Ha cebe py-
KU IiC/IA CMepTi CBOEL ApY>KUHU. Bl 1ji YMHHUKU
yTBOpIOWOTH AJ1d Jleonosnbga bayma ckiagHun
KOMIIJIEKC OaTbKIBCTBA U CIIEKTP CylnepedyIMBUX
IOYYTTIB, Ki BUKJIMKA€E B HbOMY LI TEMa.

llle oaHiero pivyyto, fika po3auvise Jleonosibga
bsayma i CTiBeHa, € peJiiria Ta HaliOHAJbHICTD:
«<..>YOTUPHU CHJIY, 110 iX po3ainsau? IM'd, BiK,
HallioHaJIbHICTb, BipocnoBigaHHsa» [10, c.586].
CriBeH [lenasn, sk i nepeBakHa GibLIICTD ips1aH-
JILIiB, KaTOJIUK, 6aTbKo Jleonosibaa bsyma croBsi-
JyBaB iyaaisM, a «Pynosbda Bipara (3rogom Py-
Joabda bsiyma) HaBepHEHO 3 10JAICTCHKOI Bi-
pu» [10, c. 622]. CnvpaHHA Ha BHYTPIllIHIH iyja-
i3M g bayma 3ymoBiieHe TUM, W0 B IpsaHzii,
Jle KaTOJIUIM3M € IOMiHYIOYHUM i Ma€ HeabUsAKUN
BIUIMB B YCiX JApPUHAX KUTTA JIIOJWHH, 10 HbOI'O
CTaBJIATBHCA K 0 «HENOBHOLIIHHOIO» ipJIaHALs
M KaTOJIMKA, OCKiJIbKA BiH BuxpecT. | CTiBeH
TIJIBKU IIOCUJIXOE Lie TIOYYTTS HEINIOBHOLIIHHOCTI ¥
BJsiymi, morJinb/ro€e 110 BiAMIHHICTD MiXK HUMH,
3acniBaBLIM NPU HbOMY Oasjialy NMpo XJIOMYHKA,
BOMTOrO MiJ 4ac eBpelchbKOro puryainy: «Jomy
rocroziap 3axkypuscs? Bin 6axaB, 11106 onoBigb
PO CKOEHe OyJia po3Ka3aHa PO CKOEHE He HUM
(ne CriBeHOM, BsiyM He 4yekaB Takoro BiJf HbOTO
- npuMiTKa aBTopa)» [10, c. 599].

[IpoTe, HasgBHicTb ¥ CTiBeHa CpaBKHbOIO 6aTh-
ka - Cammona [legana - 1 ipJyiaHACBKO-
KaTOJIMIbKHUN 1OOYTOBUM aHTUceMiTH3M CTiBe-
Ha yTPUMYIOTb iX Ha BiZ|CTaHi OAWH BiJj OJHOTO U
3aBaXKalOThb IXHIM AyMKaM IPO «BCHUHOBJIEHH».
bsiiyM, Ik BUXpeCT i «HENOBHOL[iIHHHUMW» ipJiaH-
Jelb, BiluyBaE CBOK MEHIIOBApTICTb Yy NOPIiB-
HAHHI 3 IHIWKMMU ipsaHauaMu. Yepes ne baym
CKYTHH, i MOXXJIMBO, TOMY MOr0 JONIOMOra M OIi-
Ka, Moro HactaHoBu CTiBeHOBiI BHJAIOThCS Ka-
3€HHMMM M CXO0i pajillle Ha MilllaHCbKe NOBYaH-
HA ¥ MOpaJli3aTOPCTBO, aHXK Ha C/IYILIHI IOpaju:
«He masnite. Kpame noixre» [10, c. 495], «Bu no-
BUHHI Oi/ibllle CIIO’KMBATH CIIPaBXHbOI iXKi» [10,
c. 547].
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Jlo Toro x y crassieHHi biiyma o CtiBeHa npu-
CYTHIN | MepKaHTWJIbHUH iHTepec: «Poi yTomiy-
HUX IJIaHiB MeTanucs B voro (bsyma) HeBramo-
BHOMY Mi3Ky. OcBiTa (clpaBJelIHbOr0 BUCOKOTO
piBHA), JliTepaTypa, »KypHaJIiCTHKa, ONOBiJAaHHS
Ha KOHKYPCH, Cy4acHa peKjaMa, FipoOKOHLIepTHi
TYypH IO aHIVIIMCBbKUX KypopTax i BOAax, e MOB-
HO TeaTpiB, i3 3arpibaHHAM rpoiuei <...>» [10,
c. 568].

baym 3a3aputh CaiiMoHOBI [legany: «[anacau-
BUM caMoZyp. 3a CMHOM cCBiTa He 6a4yuTh. BiH
MAaE€ CJAYIIHICTb. € 1110 3aJIMIIUTHU mics cebex» [10,
c.84]. Kpim Toro, craBsenHs CaiiMoHa /[lesjana
o CTiBeHa 3BOAUTBLCA [0 INYCTHUX F'YYHUX 3adB
ybe3neyuTu CTiBeHa Bij, WIKiJJIMBOrO BIIMBY
Myuiiirana, xo4a caM BiH HaBiTb He 3Hag, e CTi-
BEH KMBE, i He JjoloMarae MoMy rpiliMu, KOJIH
TOM JieABe 3BOJAWTDb KiHIlI 3 KiHUSIMM U 1LOHAHO
3MylLlIeHUN OYB 3BUIbHUTHUCH 3 N0CAAW BUUTEJS
mKosiM. Tomy crocyHku CTiBeHa i3 crpaB:KHIM
6aTbKOM HaNoOBHEHI 00pa3010 ¥ JleMOHCTPATHUB-
HOI0 Biguy»keHicTto 3 60Ky CTiBeHa.

Y «Mbopodi» C.DBbekkeTa B3aEMUHU «baTbKa» i
«CHHa» HACJAiIAYIOTb «YyJiCCOBY» aMbiBasieHT-
HICTb | MPUHLUMI «3aMiCHUKa». ¥ poJii 6aTbKa y
pomaHi Buctynae Hiepi, ¢pinocod, Buutesp Mbo-
pdi, y posi cuHa — Mbopdi, KOJUIIHIN CTyAEHT
Hiepi. Ix Bik He Bkasanmi, ojHaK fAcHo, mo Hiepi
ctapimui 3a Mbopdi. MeToro HaB4YaHHS Mbopdi
y Hiepi y micti Kopk 6yJsi0 HabyTTa «<..>a little
of what Neary <..>called the Apmonia, <..>
Isonomy. <...> Attunement» («<...> TPOXH TOTrO, L0
Hiepi <..>HasuBaB Anmoniero, <..> IcoHoMi-
€10. <..> CniB3By4HicTIO» (TyT 1 JaJji NepekJazj,
aBTopa)) [11, c. 2]. Amxke cepue Mbopdi cTpax-
JlaJIo HallaZlaMy, TO MpaLoBajo 3 HAZ[PUBOM, TO
3aKHIIAJIO, 110 3/IaBaJIOCh «<..> OT-OT PO3ipBETh-
csi» [11, c. 4]. HaByaHHs 3aBepulyeTbcs 6e3yciii-
1IHO, i yepes 1ie Hiepi BU3HaE, 1110 BiH «<..> can
do nothing for you» [11, c.4] («<..>Hi4oro He
MOe 3pobuTH i1 Mpopdi»). Came im's Hiepi
(Neary) € aHarpaMolo JiecjioBa «3HeMaraTH, »a-
patu» (yearn) [12, c. 31]. Lle Bka3ye Ha oxorLie-
Hicte Hiepi npucrpactamu. I[lprkMmeTHOo, 1110
cnoyaTky Hiepi xoue 3HaiiTu y JlonioHi Mbopdi,
1106 3MYCUTH HOro MyOJiYHO BiIMOBHUTHCH Bij
KyHixeH, fika TUIBKHA 32 TaKUX YMOB IOTOJKY-
€TbCA CTaTHM KoxaHKow Hiepi, a mortiM, Kou
Bawuii, kosimuiHin ydyeHb Hiepi, nepekonye Hiepi,
o oBoJsiofiHHA KyHixeH ctBopuTh y Hiepi no-
pPOXKHeYy, TaKOTOo X 00CAry, 10 i 3aJ0BOJIEHHSA
Biz BosiogiHHA KyHixeH, Hiepi Bxke mykae Mbo-
pdi He SIK CyllepHUKa, a SIK ApyTa.
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Y pomMaHi He cka3aHo npo pigHux Hiepi Ta Mbo-
pdi, okpiMm rosutaHjchbKOoro Asfabka Mbopdi:
«<..>a well-to-do ne’er-do-well, resident in
Holland <..>» («<..> 3aMO>XHUW HepoOa, SIKUH
npoxkuBae y Fosangii <..>») [11, c. 11], - Hiepi
roBOpUTH 1110 y Mbopdi € Jivie «<..>demented
uncle <..>» (<..> 00KeBIIbHUMN AAABKO <..>» [11,
c. 33]). Jo peui, 06pas AgbKa i Micie ioro npo-
»KMBaHHs, Xo4a Iie, 3BicHO, He [laHisl, MOXe Bij-
cuaatu 1o obpasy ['amsera i Moro fasbKa, 1110
TaKOX CTBOPIOE asto3ito o CTiBeHa 3 HOro Teo-
pieto npo 'amieta. Cam 06pas ga/bKa, IKAU AU-
CTaHIIil0BaBCA BiJ| JIeMiHHUKA, BifjoOpaXkae 06-
pa3 peasbHoro gsaapka C. bekkera, akuil micis
cMepTi 6aTbKa C. bekkeTta y 1933 p. naBaB oMy
rpoiui, «<..>enough to survive on but not to
enjoy <..>» («<..>3a paxyHOK SIKMX MO>Ha 0yJ10
BIDKUTH, aJle He pO3KOLIYyBaTH <..>») [12, c. 52].

3pelTolo, BO33'€HAHHS He BifAOYBa€eTbcs, 60
Hiepi, axum mnicna 3pagu Banni i KynixeH
cnpuiiMae Mbopdi K €JUHOrO JApyra, a MoTiM,
nic/isi Moro cMepTi, 3aXOIJIETbCA HMOro Koxa-
Hoto Cuiieto i Bxxe 6auuTh y Mbopdi «obstacle»
(«mepemkoay») [11, c. 155]. Mbopodi, He oTpu-
MaBLuHY BiJ Hiepi BMiHHA BraMOBYBaTH CBOE Cep-
1ie, 6isiblIe He MOTpebye Horo.

[IparHenHs Mbopdi NOBepHYTUCH CIIPSIMOBaHe y
CTaH [0 HApO/DKEHHd, Y CBIT Xaocy, po3yMy i
cBo6oau. Mbopdi BipuTh y gosto benakBu 3
«boxkecTBeHHOI KOMenii» /I. Anir'epi. besakBa 3a
Te, 110 JIIHUBCA MOJIMTUCH 3a KUTTH, NPUpIKa-
€TbCA NPOCUAITH Y YACTUIINIL CTIJIBKH K POKIB,
CKiJIbKY NpOKKB. Mbopdi, AMBISTYMCH HA HEOO 3i
CBO€I KIMHATH Y JIiIKapHi, po3/jpaTOBaHUH i KaTe-
TOPUYHUH Y BiIKMJAHHI BIUIMBY OPOCKOIY, 3i-
POK Ha 1oro A0J110. BiH BleBHEHUH, L]0 CIOYATKY
OyB BiH, a IOTiM 3ipKH, BiH IEPBUHHUHY, a pellTa
BHHUKJIA NOTiM. Lle moaioHe o mo3uii CTiBeHa,
AKAU CXWISABCA 10 AYMKH €PETUKIB 100 €JU-
HocymHocTi Xpucta. Kpim Toro, Meopi kijnbka
pasiB B poMaHi ciiBBifHOCUTBLCA 3 XpUctom: Cu-
Jlil 3HAXOJUTb HMOro y INepeBepHYTOMY Kpicii,
3BIJIbHSIE MOr0, MPU LbOMY BiH ONHUHSIETHCA Yy
«<..> crucified position <..>» («<..>103i po3inHy-
Toro <..>») [11, c. 18], y mop3i npocTtupazJo,
AKUM BiH HaKpUTHH, CXOXe Ha IJIALAHULIO Ye-
pes mignan Biz nmpacku. Horo MOEAHYE 3 00pa3oM
Xpucta i Te, mo Mpbopdi BiguyBae po3iierie-
HICTb Ha TiJ10 i Ayiy, 110 MOXKe BiAmnoBizaTu 60-
»KeCTBEHHIH i JItoJCbKil npupoAi Xpucta. /lo To-
ro >k Ha3Ba NCUXiaTPUUHIH JiiKapHi, Kyau Mbop-
¢i ByalITOBY€EThCA mpanioBaty, — The Magdalen
Mental Mercyseat (IlpuTysioK  MUJIOCEPAS
CB. Marganvnu), - Takox BiJicuiae 10 XpUCTa, a
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CuJiiro, IKa Mpawoe MOBi€l, NOEAHYE 3 00pa3oM
CB. Mapii MarpanuHy, siKa BeJsia CpilllHE KUATTS
Jlo 3ycTpiui 3 XpuctoM. B koHTekcTi 06pasy Xpu-
CTa CTAa€E OOI'PYHTOBAHOIO BiJCYTHICTb Y Mbopdi
piAHMX 6aTBbKIB | HAsABHICTb 3aMiCHUKaA 6aTbKa -
Hiepi. TakuM 4MHOM, NparHeHHs1 NOBEPHYTUCH Y
CTaH Ji0 HapO/)KeHHsI MOXKe O3HAa4YaTH NparHeH-
Hs MOBEPHYTHUCH JI0 CTaHy €JHOCTi 3 OATbKOM-
60roM, IKMH BiiNpaBUB XpUCTa y TPillIHAM CBIT.
Axmo pnaa k. [bxorca «1OBepHYTHUCh — HAMTI-
plile, 10 TU MOXKelll 3po6uTH», To AJis C. bekkeTta
MIOBEPHEHHSI [0 NOTOWOIYYS - €AUHUM BUXIJ,
TakuM 4YMHOM, MOTHUB MOLIYKY 6aTbKa TYT Hepe-
IUIITAETBCA 3 MOTUBOM IIOBEPHEHHS, fIKE CTa€
€/IMHOI0 MOXKJIMBICTIO BO33'€/JHATHUCH 3 OATHKOM.

CtaBsieHHs1 Mbopdi no 6ora ambiBasieHTHe. 3
OHOTO OOKY, BiH MparHe NOBEPHYTUCH [0 HbO-
ro, 3 iHIIOr'0 — CBOIMM HacMillIkaMH{ HaMara€ThbCs
NpPUBEPHYTU MOr0 yBary: BiH TpaBecTy€ MpUya-
IIeHHS Mifg yac 3BM4yaiHoro o6iay: «On this part
of himself that I am about to inigest may the Lord
have mercy» [11, c. 49] («Hexait I'ocnoap 6Jiaro-
CJIOBUTH Ty YaCTUHY cebe, IKYy 51 36Mparoch CIo-
XUTHU»), «Gas. Could it turn a neurotic into a
psychotic? No. Only God could do that» [11, c. 109]
(«'a3. Yu Mo>e BiH epeTBOPUTH HEBPOTHKA Ha
ncuxa? Hi. Lle moxxe Tisibku 60r»), 10 pedi, XBopi
y JIIKapHi CTalOTh 3HAYHO CHOKIMHIIIMMH, KOJIU
BiH [IOpPYY, TOX AKOICh MIpOIO BiH [IepeTBOPIOE
IX 3 ncuxiB Ha HeBpOTHKIB. Hiepi y Mop3i roso-
pUTB, 110 Mbopdi He OYB XpelieHU.

[IparneHHsa Mpopdi oTprMaTH NPOPOLTBO Y ro-
pOCKOMi MOXXHa TPaKTyBaTHU SIK CIPOOy Ji3Ha-
TUCh BOJIIO 6ora-6aTbka 100 HMoro foJi. [lomy-
JsApHicTb Mbopdi y ncuxiaTpuuHii JlikapHi 6ys1a
«<..> little short of scandalous» [11, c. 109] («<..>
MaJI0 He CKaHJaJIbHOW»), 1110 MOXKe 06GirpaBaTH
c/1aBy XpUCTa, SIK | MydyeHUIbKa cMepTh Mbopdi
il 4yaCc BUIIQJKOBOI MOXeXi 4yepe3 BUTIK rasy
obirpae mMyku Xpucra mif yac crpatu. | Horo
OCTaHHS BOJISI 3MUTH Horo npax y Tyasueti /ly6-
JIIHCBKOT'0 TeaTpy, siKka cama o cobi 6ysa ocTaH-
HbOI0 MOro HACMILIKOK HaJ, KUTTAM i CMepTIo,
TaKO>X MOXXHa TPaKTyBaTH y KOHTEKCTi obpasa
XpucTa, /11 AIKOro cMepTh He Oysa KiHueM. Ta-
KUM YHMHOM, aMGiBajJieHTHe cTaBJieHHs1 Mbopdi
Jlo 6ora-6aTbKa 6JiM3bKe /10 60ro6opyii nosuitii
CriBeHa.

Axuio B «Yicci» pilHUM 6aTbKO JUCTAHIIKOBA-
HuM Bif CTiBeHa, BUK/JIMKAE Y HBOTO COPOM, TO Y
«Mbopdi» pifHUN 06aTbKO 3raflyeTbCs JIMILE
OZJMH pas3: BpaHLi CBOr0 OCTaHHBLOrO JHA Mbop-
¢i Ge3ycmilIHO HaMaraeTbCs 3rafiaTd 06JIMYYSA
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6aTbKa. [[po 6aThKiB 3a3HayeHO JiMIlle, 10 BiH
OyB I[I/TKOM 3aKOHHOHAPO/PKEHOI JUTHHOIO.

Y «Ilpo BomomnsiaBHuX» ®.O’BpaiieHa CTOCYHKH
«B6aTbKO-CHH» MOAiIOHI A0 aHAJOTIYHUX CTOCYH-
KiB B «Yu1icci» TUM, L]0 TOJIOBHUW repou, MOJIO-
JUH 4OJIOBIK ab0 HOHAK, Ma€ piiHOrO 6aTbKa,
AKUW BiJJlaJieHWH BiJj HbOTO, He XHUBE 3 HUM,
NpPOTATrOM POMaHy BOHHU KOJHOIO pa3y He CHiJI-
KYIOTbCS], 1 IOHaK MepebyBa€ B MOLIYKax 6aTbKa
AyxoBHoro. ¥ JIx. Jlkoiica B poJii 6aTbKa, KU
1IyKae cobi CHa, BUCTyNa€ biiyM, cTOpoHHA Jito-
AuHa aia CtiBeHa, a y @. O'Bpaitena B pomMaHi
«[Ipo BozoON/IaBHUX» Yy pOJIi GaTbKa BUCTYIIAE
JIbKO ToJIOBHOTO repos. [lo pedi, BUbGip aAg/bka
Ha poJIb 3aMiCHHUKA 6aThKa TEX MOXKe BiJiCUJIaTH
Jlo obpasy ['amseta i Moro JsjbKa, 10 TaKOX
CTBOPIOE asto3ito A0 CTiBeHa 3 oro Teopiero npo
Famuera. llle O4HUM CIIJIBHAM MOTHBOM € «He-
B0O33’€/JHAHHS» T'OJIOBHOTO reposi 3 «6aTbKOMY,
JIBOICTi MOYYTTS «CHHA» A0 «6aTbKa», HAsIBHICTh
NPUXOBAHUX LiiJIed | KOPUCIMBUX MIpKYBaHb Yy
«b6aTtbka». [IpuxoBaHOI MOTHUBALIEW As[bKa B
J0ro OMiKyBaHHI FOJIOBHUM IepOEM MOXe OyTH
Horo mparHeHHsi OYTH 6GaTbKOM XJIOMYUKY SIK
CHaKOeEMI0. JIAbKO MOBOAUTBHCA K XaHXa
11010 TOJIOBHOT'O Teposl, YUTAE MOMYy MOpaJb i
IIOBYaHHSA, Tak caMo [K 1 biiym CtiBeHOBI. Y po-
MaHi «[Ipo Bojom/IaBHUX» Y AsiibKa HeMae€ Ji-
Tel, y bayma € siniie foubka MisticeHT. Y «Ilpo
BojomiaBHux» @D. O'BpaiieHa croxkeT cdokyco-
BaHMU TIJIBKA Ha TOJIOBHOMY TIepoi, «CHHOBI»,
OTIOBi/Ib i/ie Bij mepiioi 0co6u, roJIOBHUM repoH i
HWoro Jg91bKO He Ha3WBaHi.

['osoBHuy repor «llpo BomomiaBHUX» - CTY-
JIEHT, IKUH KHBe y CBOTO [Is1/1bKa, a KOr0 pigHUN
6aTbKO TSKKO MPAIIIOE, 11100 JaTH CBOEMY CUHOBI
ocBiTy. OlHaK BaXXJIMBO, L0 TOJIOBHUW Tepoy,
X04 i Ma€ CynepedinBi MOYYTTA A0 AsJbKa, He
3rajly€ »OJHOr0 pa3y Mpo pilHOro 6aTbKa - Lie
CBiJlIOMe BHUKpECJEHHSl WOr0 3 XUTTSA ¥ AYMOK.
OTxe, Ha Micli «b6aTbKa» B pOMaHi YMHCHO 3a-
JIMIIEHUHW OAWH [dJibKo. Xo4a TOJIOBHI Trepoi
MalTh BCi yMOBM M LIAHCHU AJIs «BijHaHIeHHSA»
OJIUH OJIHOTO, IIbOT'0 He Bif0yBaeThcs. OnoBina-
4ya YTPUMYE BiJ| 30JIMKEHHS 3 JsJbKOM HOro 1o-
BYaHHS, Typ6oTa Jjiuile npo «pyHKLi» HOro sk
cnagkoeMisl (YHUKaHHSI HENPUEMHOCTEH i pu-
3WKIiB [JIs 3[I0pOB’sl, ycmiliHe HaB4aHHSA). Tak
camo sk i CriBeHa yTpuUMy€E Bif 30/MXKEHHS 3
bsiymoM nparMaTuyHa yBara bsiyma 10 310poB’s
CriBeHa, Horo 6e3neka, HOro MabyTHE.

Y pomani «IIpo BojomaBHUX» He CKasaHO, 4
Ma€ AAAbKO JPYXXKHUHY W JiTeH, OAHAK MOXeMO
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NPUIYCTUTH, L0 UOro cuH nomep. ['onoBHUM re-
poM muille poMaH Npo nucbMeHHUKa Tpesica,
nozibHoro g0 6aTbka: Some years after his son’s
death («Yepes KiJibKa pOKIB Micjasi CMepTi CH-
Ha <..>») [13, c.27]. MoxauBO, AAbKO Trepos
«[lpo BogoM/IaBHUX» Ma€ TpariyHUM J0CBif 6a-
TBKIBCTBQ, fIK i bjiyM, oiHaK, npsiMo npo ciM’1o B
pOMaHi HIYOro He NOBiJOMJIEHO.

Jls/1bKO MOCTIMHO A0OpiKa€ NJIeMiHHUKOBI JIiHHIO,
sika Takox BiactuBa CtiBeHy i Mbopdi. He3Ba-
»KalOuM Ha NOCTIiMHI JOKOpH JAs/bKa, FOJIOBHUHN
repou, AKMK CTaBUTHCS 10 HbOT'O XOJIOJHO, 3pe-
LITOK 3MIHIOE CBOK AYMKY Ipo HbOro. /li3Has-
IIMCh MPO 6J1aronoJiyyHe 3aBeplUIeHHS HUM KO-
JIePKY, AAbKO paJii€ NbOMY, KYIy€E IIJIEMIHHUKY
TOIMHHUK i ypOYMCTO HOT0 JJapyeE.

BogHo4Yac BaXJIMBO Te, 110 JAAbKO NPOSABJIAE
TypOOTy ¥ 3alliKaBJIeHiCTb, KOJIM T'OJIOBHUH re-
pOM Aocsrae NMeBHUX YCIiXiB Y HaBYaHHI, CKJa-
JIa€ ICIUTH 1 IOBEPTAETHCA JOLOMY «T€pPOEMY. I3
LbOI'0 BUXOJHUTD, 10 AAJbKa YCIIXA «CUHA» Li-
KaBJIATh OiJIbllle, HXK caM «CHUH». TakKUM YUHOM,
1acJaMBUK piHa/ poMaHy, CKopille, capKacTHUY-
HO LIACJUBUU: IKOWU TOJIOBHUHM Trepoil He CKJIaB
iCNYMTH 1 y Ui KPUTHUYHIN cUTyauil AAABKO Ii-
110B 6M MOMY Ha3yCTpiy, BTIlLKMB 64 HOro, e Oy-
Jio 6 mpaBONO/[i6HUM 30/IMKEHHSIM.

BUCHOBKU

OTxe, y poMaHax «Yuicc», «Mbopdi» i «IIpo Bo-
JIOMJIaBHUX» TOJIOBHUM TepoM, MOJIOAUU 4Y0JI0-
BIK, CTYJIeHT, BifJa/leHUul Bif, pigHOro 6aThbKa,
Bi/luyBa€ NoTpedy y BiZjHalieHH] TAaTPOHA, AKUU
MOXKe OyTH [Jji1 HbOIO 3aMiCHMKOM 6aTbka. B
«Yuticci» rosioBHui repou - 1e CriBeH Jenau, 22-
PIYHUU CTYZEHT i MoIoAUM BUKJIajaY, y «Mbop-
¢i» - kosnMwHIK cTyaeHT Mbopdi, y «IIpo Bozo-
IJIaHUX» — Ge3iMeHHUH cTyjAeHT. B «Ynicci» B
poJii MaTpoHa BHUCTYIA€E CTOPOHHA CTiBeHOBI
moauHa - Jleonosbg baywM, y «Mbopdi» - ioro
KoJIMLIHIN BunTesb Hiepi, y «IIpo BogoniaBHUX»
- ISIABKO TOJIOBHOIO reposi. PigHi 6aTbKu repos
B YCiX TPbOX TBOpaX NMOJi6OHI: B «Y1icci» — He XKu-
Be 3 CHHOM, OalAyKU JI0 HbOTO, I'THUIS, PH-
CYTHIN Y pOMaHi eNi30U4YHO, He NTepeTUHAETHCS
i3 cuHOM; y «MbOp®i» He TibKU piAHUN 6aTbKO
He 3raJlye€ThCs, a U JA/IbKO MPOXUBAE B IHIIIN
KpaiHi, y «[Ipo Bogon/iaBHUX» — TeX He XUBe 3
CUHOM, Npalo€, 100 MJIAaTUTH 3a MOro YyTpH-
MaHHs#l, FeThb He 3’ABJISIETbCS B POMaHi, 1110 r0BO-
PUTB NIPO Te, L0 BiH BUKPECTEHUHM i3 KUTTSH CH-
Ha, BiH, fIK i OyAb-Ki iHIIl poauyi, KpiM AsbKa,
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P)KOJHOTO0 pa3y He 3raflaHuid y poMaHi.
®. O’'bpaiien Haue NPOBOAUTH KOHTp-
«yJIiCCIBCBKUI» eKCIlepUMeHT: 6epe 6aTbka 6e3
CHHa i CMHa, B IKOr'0 HEMAa€ 6aThKa, 3a/IUIIAE CHU-
Ha 3 JAbKOM, 3aMiCHUKOM 6aTbKa y NeBHOMY
BaKyyMi, 0ZJHaK, BO33'€/JHaHHS He Bi10yBa€ThCH.

OTxe, «CMHU» B yCiX pOMaHax MaloTh piJHUX 6a-
TbKIB, i X04a Ti BUKJIMKAIOTh ¥ HUX COPOM, 0Opa-
3y abo B3araJii BiAICyTHi B iXHiX AyMKax i *KUTTi,
NPUMHATTA iHILOI JIIOJUHU K 6aTbKa 3MyCUTh
iX MeBHOIO Mipol0 3paJIUTU CBOTO PifHOro 6aTh-
Ka.

Cniz 3a3HAaYMTH, 1O B yCiX pOMaHaX CTOCYHKH
CHHA 3 «IaTPOHOM» HaIpYy»KeHi ¥ TOJIOBHUH Te-
poil Ma€ JiBOICTi MOYYTTSA L0/I0 3aMiCHUKA «0a-
TbKa». «baTbKU» MalOTh NPUXOBaHy MOTHBALLiIO,
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